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VSEOBECNE INFORMACIE

Popis
B-LCL-CDG3 je linia B lymfocytov transformovana EBYV, ziskana od pacienta s PMM2-CDG, vrodenou poruchou glykozylacie (CDG)
spdsobenou mutaciami v géne *PMM2*. PMM2 kdduje fosfomannomutéazu 2, kld€ovy enzym v N-glykozylacnej drahe, zodpovedny za

premenu mandza-6-fosfatu na manéza-1-fosfat. Deficity PMM2 vedu k poruche glykozylacie viacerych glykoproteinov a glykolipidov, ¢o vedie

k Sirokému spektru klinickych prejavov vratane neurologickych, hepatalnych a endokrinnych dysfunkcii.
B-LCL-CDG3 ako linia B buniek imortalizovanych EBV slizi ako cenny in vitro model na Stadium molekularnych G€inkov mutécii *PMM2*.
Tato bunkovu liniu mozno pouZit na analyzu glykozylaénych defektov, skiimanie aktivity enzymu PMM2 a testovanie potencialnych

terapeutickych stratégii, ako st napriklad terapie na posilnenie enzymu alebo doplnenie substratu. B-LCL-CDG3 spolu s dalSimi bunkovymi

modelmi odvodenymi od pacientov s CDG prispieva k pokroku vo vyskume patofyziolégie CDG a vyvoja liecby.

Tkanivo Periférna krv

Choroba Vrodené poruchy glykozylacie

Miesto metastaz Neplati (B-LCL transformované virusom EBV; bez metastaz)
Aplikacie

Genotypizéacia ucinkov CDG v imunitnych bunkach, funkéné testovanie (napr. povrchovych antigénov buniek B), testovanie cytotoxickych
liekov. Mutacnéa analyza, analyza apoptotickych mechanizmoyv, typizacia HLA, vplyv defektnej glykozylacie odliSnych bunkovych
glykoproteinov na rézne funkcie.

KLASIFIKACIA

Organizmus Clovek
Sex Zena
Rastové vlastnosti Zavesenie
Stav GMO GMO-S2

Podrobnosti o Statite GMO

GMO-S2: This B-LCL contains a stably maintained EBV episome encoding viral latent-phase genes (EBNA-1/-2/-3, LMP-1/-2). EBV is
classified as a risk group 2 pathogen; BSL-2 containment required. This classification applies within Germany; regulations may differ
elsewhere.

Urovei biologickej bezpeénosti 2

CHARAKTERISTIKY

Morfolégia Okruhle bunky

Typ bunky B lymfocyty

IDENTIFIKATORY
Citacia
B-LCL-CDG3 (katalégové ¢islo Cytion 302014)

Danové identifikacné islo NCBI 9606
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Cellosaurus Not assigned

PREJAV A NACHYLNOST

Virusy
Transformant: EBV

MANIPULACIA A KULTIVACIA

Kultivaéné médium
RPMI 1640, w: 2,0 mM stabilny glutamin, w: 2,0 g/L NaHCO3 (Cislo vyrobku Cytion 820700a)

Inkuba¢na atmosféra 37 °C, 5 %CO2, zvih¢ena atmosféra.

Doplnky stravy
Dopliite médium o 10 % tepelne inaktivovaného FBS

RozmnoZovanie kultur

Kulttry udrZiavajte pravidelnym pridavanim alebo vymenou média. Kultdry zacnite s hustotou 2 x 105 buniek/ml a pre optimélny rast udrzujte
koncentraciu buniek v rozmedzi 1 x 105 az 5 x 10° buniek/ml.

Obnova kvapaliny Ked' sa stredna farba zmeni na ZItG

Zotavenie po rozmrazeni Stredné

Rozmrazovanie a kultivacia

Confirm that the vial remains deeply frozen upon delivery, as cells are shipped on dry ice to maintain optimal temperatures during transit.
Upon receipt, either store the cryovial immediately at temperatures below -150°C to ensure the preservation of cellular integrity, or proceed to
step 3 if immediate culturing is required.

For immediate culturing, swiftly thaw the vial by immersing it in a 37°C water bath with clean water and an antimicrobial agent, agitating gently
for 40-60 seconds until a small ice clump remains.

Perform all subsequent steps under sterile conditions in a flow hood, disinfecting the cryovial with 70% ethanol before opening.

Carefully open the disinfected vial and transfer the cell suspension into a 15 ml centrifuge tube containing 8 ml of room-temperature culture
medium, mixing gently.

Centrifuge the mixture at 300 x g for 3 minutes to separate the cells and carefully discard the supernatant containing residual freezing
medium.

Gently resuspend the cell pellet in 10 ml of fresh culture medium. For adherent cells, divide the suspension between two T25 culture flasks;
for suspension cultures, transfer all the medium into one T25 flask to promote effective cell interaction and growth.

Adhere to established subculture protocols for continued growth and maintenance of the cell line, ensuring reliable experimental outcomes.

KONTROLA KVALITY A KRYOKONZERVACIA

Sterilita

Kontaminacia mykoplazmami sa vylu€uje pomocou testov zaloZzenych na PCR a metdd detekcie mykoplaziem zaloZzenych na luminiscencii.
Aby sa zabezpecilo, Ze nedoslo ku kontaminacii baktériami, hubami alebo kvasinkami, bunkové kultiry sa denne vizualne kontroluju.

Mrazové médium Ako kryokonzerva¢né médium pouzivame kompletné rastové médium (vratane FBS) + 10 %
DMSO na zabezpecenie primeranej zivotaschopnosti po rozmrazeni alebo CM-1 (katalégové
Cislo 800100 spolocnosti Cytion), ktoré obsahuje optimalizované osmoprotektanty a
metabolické stabilizatory na zlepSenie obnovy a znizenie stresu spésobeného kryo.

Podmienky skladovania

Na dlhodobé uchovavanie umiestnite injekéné liekovky do kvapalnej fazy dusika v pare pri teplote priblizne -150 az -196 °C. Skladovanie pri
teplote -80 °C je prijatelné len ako kratky prechodny krok pred presunom do tekutého dusika.

Dopravné podmienky

Kryokonzervované bunkoveé linie sa prepravuji na suchom lade v overenych, izolovanych obaloch s dostato€énym mnozstvom chladiva na
udrzanie teploty priblizne -78 °C poc€as celej prepravy. Po prijati ihned skontrolujte obal a bezodkladne premiestnite injekéné liekovky do
vhodného skladu.
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https://www.cellosaurus.org/Not%20assigned

DARCA

Etnicka prislusnost’ Kaukazsky

PRAVNE INFORMACIE A BEZPECNOST

Bezpecnostné opatrenia

Pri planovani uskladnenia kryovirusu v kvapalnom dusiku na buddce rozmrazenie je potrebné dodrzZiavat prisne bezpe€nostné opatrenia.

Vhodné ochranné rukavice a odev st nevyhnutné a pocas prenosu zmrazenych vzoriek do nadrze s tekutym dusikom alebo z nej sa
vyZaduje pouZzivanie tvarovej masky alebo ochrannych okuliarov. Je to z dévodu zniZenia rizika poranenia v dosledku moznej expldzie
kryovirusu pri vyberani, ktord moéZe mat za nasledok vymrstenie ostrych Glomkov.

Zaruka

V spolo¢nosti Cytion si stojime za kvalitou a zivotaschopnostou naSich produktov.

Garantujeme, Ze naSe bunky budu Zivotaschopné na zaciatku kultivacie po€as 60 dni po odoslani z naSich zariadeni.
Zaru€ujeme, Ze vSetky materialy zodpovedaju Specifikaciam opisanym v certifikate analyzy a/alebo v produktovom liste

Uplné informacie najdete v naSom <a href=""/Kto sme/zaruka/" hreflang=""x-default"">Vyhlaseni o zaruke
Je potrebna dohoda o prenose Yes
materialu
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